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Lieferschein . HOERBIGER
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HOERBIGER SvnchronTechnik"GmgH Lembacher Strale 2 71720 Oberstenfeld Deutschiand

Warenempfanger: 202989 HOEREIGER SynchronTechnik GmbH
Lembacher StraRe 2 71720 Oberstenfeld Deutschland

www.hoerbiger.com
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4

Lieferschein: 30698509
l7tgl(i)ezn6 MODUGNO Lieferdatum: 26.08.2024
Auftragsnummer: 20102688
KUEHN E+ NAGEL sak, Ihre Best-Nr.: 550004506702
ia dei Ciclamini, #fft - 70826 Modugno (BAk Lieferung: Komplett
Kontakt: Moritz Kazmierczak
E-Mail: moritz.kazmierczak@
hoerbiger.com
Nettogewicht: 297,612 KG
iderva di Bruttogewicht: 369,012 KG
e uan*ita: Anzahl Packstlicke: 1
f 910195611
KUEHNE+NABEL G : 38hoo

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 6’?9

Quantita offettiva: .

s A b I DHRNY
8 o\ D3RI

Conformita alle schede d'lmballo
036 Modugno (Bari) BA ltalien

Il
Kunden-Nr.: 198414 Maq'fﬁ:ajaﬁqi‘“s“."p.A.Cgc
4

Via dei Ciclamini

Spediteur: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Deutschland

Lieferbedingungen: EXW -
Versandart: LKW
Abladestelle: 14248

Pos. Art.Nr. Bezeichnung Nettogewicht Menge EH

10 1012-2264-03 Hub system @72 0,480 G 620 ST
Kunden-Mat-Nr.: 0550587400
Charge: 0020721588 : *

Ursprungsland: DE .
Warentarifnummer: 87084099

900002 8000-2241-00 KUNSTSTOFFKISTE M.INLETT ' 31 8T
400X300X 135

Ursprungsland: 99

200003 8000-2089-00 EURCPALETTE (HOLZ} 1200X800X144 18T
Kundenmaterialnummer: EURO-PAL,
Ursprungsland: 99

Geschaftsfihrung: Jutta Michel, Dipl-Ing. br. Rebert Braun
Sitz: Oberstanfald, Amtsgericht Stuttgart, Reglster-Nr. HARB758267
UI0-Nr. DE263319706
Deutsche Bank AG Miinchen, BLZ 700 700 10, Kento 444070700
IBAN: DE41 7007 0010 0444 0707 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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Lieferschein HOER BIGER
i
p e
’ Lieferschein: 30698509
Pos. Art.Nr. Bezeichnung Nettpgewicht Menge EH

200004 8000-2022-00 KLT-DECKEL 1200X800 BLUE

Ursprungsiand: 99
Warentarifnummer: 84149000

18T

Bei jedem Schriftwechsel ist unbedingt unsere Aufirags und Kundennummer anzufihren.
Eigentumsvorbehalt It. unseren Verkaufs- und Lieferbedingungen, denen alle unsere Lieferungen und
Leistungen unterliegen. Die aktuellen Geschéftsbedingungen finden Sie auf der Hoerbiger Website
(https://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.html).

Geschadtsflhrung: Jutta Michel, Dipklng, Dr. Robert Braun

Sita; Obarstenield, Amtsgericht Stuttgart, Register-Nr. HRB758267 LY

UID-Nr, DE253319708

Deutscha Bank AG Mdnchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN: DE41 7007 0010 0444 0707 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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DEUE gfﬁiﬁﬁNBEGLEITSCHEIN SENDUNGS-NR: 96864 21.08.2024 -~ 13:20
" (vDa 4912) BLATT 1/1
LIEFERANT -WERK: 1690% EMPFANGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE : 14248
-NUMMER: 9101958%T ~NUMMER : 202989 LAGERORT:

HOERBIGER SynchronTechniEaGmbH VERBRAUCHSSTELLE : 01.00

Lembacher Strafe 2 MAGNA PT SPA VERSANDART: LEW

71720 OBERSTENFELD VIA DEI CICLAMINI, 4 FRACHTFUHRER : Schweitzer Gmb

70026 MODUGNO ~NUMMER : 197719
SEND. -GEWICHT ER: 369

LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BESEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
~DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE ~NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER LIEFERANT. KONSIGNATION
30698509 0550587400 620,000 ST S/ Hub system @72 550004506702
26.08.2024 1012-2264-03
000010 VP: EURO-PAL, 0,000 8000-2089-00
000010 1 0, 000 8000-2092-00
000010 VE: 31 20,000 8000-2241-00
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~ COURIER

PROMAT 24 SP. Z 0.0.
58-300 Osiek

ul. Brzoskwiniowa 20
biuro@promat24.com
mobile (24h) +48 538 195 474

Nadawica (nazwisko lub nazwe, adres, k@)
Absender (Name, Anschritt, Land)
Sender {name, address, country) 2

H@E\a\zr@t@
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MOpunGo |

ITALY

mahlle (24h) 48 538 185474

NrRes: DL U 52

1 7 Kolojni przewoinley (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Nachfolgende Frachtihrer (Narme, Anschrift, Land)
Successive carders (Nama, address, country)®

4 Migjsce | data zaladowania (mfe]scowaés kraj, data)
Ort und Tag der Obarnahme das Gutes {Qrt, Land, Datum)
Place and date taking over the goods (place, country, data)

24,08,202%

 CRBECSTENKFELD / GEZMANY
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